INTRODUCCION

Fragmentos y contextos en la historiografia griega es el fruto de un proyecto
de investigacidn' para la integracién en una monografia de una parte
destacada de la produccién cientifica del autor desplegada durante
una treintena de afios (1994-2025). Son cinco capitulos de libros, seis
articulos y una aportacién inédita, resultado de una investigacién
que se ha mantenido constante a lo largo del tiempo: el estudio de los
historiadores griegos conservados de forma fragmentaria, en particu-
lar de Hecateo, Helanico, Filécoro y Timeo, autores que tuvieron un
desempefio indiscutible en el desarrollo de la historiografia desde sus
origenes. Sin embargo, esta trayectoria se caracteriza también por la
dispersidn de las contribuciones en el tiempo y por su impacto cienti-
fico desigual. Este libro busca superar esta discrepancia proporcio-
nando un enfoque metodoldgico que subyace como hilo conductor, asi
como una revision formal y conceptual de sus contenidos.

En el marco del naufragio general de la literatura griega, la pérdida
de la mayor parte de la produccién historiografica supone una laguna
practicamente infranqueable para la investigacién en Historia Anti-
guay en Filologia Clasica. Rescatamos de ella, a dia de hoy, el nombre
de menos de novecientos historiadores griegos, el titulo de algunas de
sus obras, y los fragmentos (muchos de ellos unas pocas lineas) de su
produccidn, en su mayor parte perdida para siempre. De la recupe-
racién y del adecuado tratamiento de la informacién proporcionada
por esos vestigios depende en gran medida el conocimiento de los
hechos, la interpretacién de la historia griega, y la configuracién de

1 11 Plan Propio de Investigacidn, transferencia y divulgacién cientifica de la UMA
(PPRO-B3-2023-26; Cédigo JA. B3-31).
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un marco antropoldgico cultural en el que plantear teorias y nuevas
lineas de investigacién.

Desde el s. XVIiI se constatan recopilaciones de fragmentos de los
historiadores griegos, particularmente de Hecateo de Mileto, autor
que desempefié un papel fundamental en los origenes de la historio-
grafia griega. Con todo, la primera gran recopilacién general en este
campo es la obra de los hermanos Karl y Theodor Miiller, Fragmenta
Historicorum Graecorum (1841-1870), que supone un hito fundamental
para la investigacién histérica y filoldgica. En la estela de las grandes
recopilaciones o corpora desarrolladas por la investigacién alemana de
finales del X1X y comienzos del xx (Classische Altertumswissenschaft), en
la que destacan figuras como las de Theodor Bergk (Poetae Lyrici Graeci
1843), Johan A. Nauck (Tragicorum Graecorum Fragmenta 1856), Ulrich
von Wilamowitz-Méllendorff (Poetarum Graecorum Fragmenta 1901) y
Hermann Diels (Die Fragmente der Vorsokratiker 1903), es la figura de
Félix Jacoby, verdadero padre de los estudios de la historiografia griega
antigua, con su obra magna Die Fragmente der griechischen Historiker
(1923-1959), la guia indiscutible de todo trabajo que considere este
apartado tan singular de la transmisién de la tradicion historiografica
griega. La reciente adecuacién de su obra al formato digital (Jacoby
Online, https://scholarlyeditions.brill.com/bnjo/) y a su difusién
en la web por parte de Brill Scholarly Editions, con la colaboracién de
destacados especialistas en historiografia griega? ha contribuido
como nunca hasta el momento, al desarrollo y a la actualizacién de
los estudios en historiografia griega, presentando los materiales y
sus comentarios de una manera actualizada, clara y dindmica, aun-
que preservando la organizacién establecida por Jacoby. El acceso a
este corpus, el empleo del inglés como lengua vehicular, y la sencilla
descarga de los materiales, permitidos por la suscripcidn de particu-
lares, de bibliotecas universitarias y otras instituciones superiores a

2 Brill’s New Jacoby (BNJ, 2006-2024) y Brill’s New Jacoby, Second Edition (BNJ2, 2016-),
General Editor: Ian Worthington.
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este recurso electrénico, proporciona una herramienta de singular
valor al alcance de los investigadores que supera indiscutiblemente
al formato clésico de la obra, establecido en quince voliumenes de
compleja estructura y manejo.

Por otra parte, en el territorio de la reflexién tedrica actual sobre
la transmisién fragmentaria cabe destacar los diferentes workshops
(Virgilio Costa. Tradizione e trasmissione degli storici greci frammentari
2006), seminarios (Monica Berti. Seminar fiir Klassische Philologie. Al-
bert-Ludwigs-Universitdt 2011) y jornadas (Atti della seconda giornata
di studio sulla storiografia greca frammentaria bajo el titulo de Ex Frag-
mentis per Fragmenta Historiam Tradere 2011) realizados en el 4dmbito
del Proyecto de Investigacién I frammenti degli storici greci (FStGr), diri-
gido por Eugenio Lanzillotta, Universita degli studi di Roma “Tor
Vergata”, que ha dado como fruto diversas monografias acerca de la
transmisién fragmentaria y de la edicién de fragmentos a través de
la collana I frammenti degli storici greci, publicadas por Tored. Hay que
destacar asimismo la actividad desarrollada por José Maria Candau
desde la Universidad de Sevilla que se ha concretado en la direccién de
Proyectos de Investigacion (Literatura fragmentaria histdrica y geogrdfica.
La época helenistica 2007-2011), realizacién de seminarios (El estudio de
la historiografia fragmentaria. Un ejercicio de arqueologia literaria 2023.
Asociacién Gahia) y establecimiento de un sitio web especificamente
dedicado a la historiografia griega fragmentaria (Historiarum Reliquiae.
https://historiarumreliquiae.us.es/index.html).

Con todo, los estudios de los materiales fragmentarios de los his-
toriadores griegos siguen necesitando una completa reflexién meto-
doldgica en cuanto a su identificacion, clasificacion y despliegue en
articulos y monografias cientificas. Particularmente significativo es
el estado de general desinterés por la contextualizacién de los frag-
mentos conservados. Hay que imaginar las dificultades enormes de la
tarea emprendida por Jacoby, no solo por la localizacién, adjudicacién
y organizacién del ingente material recopilado en sus FGrHist, como
ha sefialado Guido Schepens en Collecting Fragments, sino también a la
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hora de seleccionar la extensidn, de definir los limites materiales de los
testimonia y fragmenta atribuidos a cada historiador. Es una evidencia
en el mundo de la comunicacién la carga subjetiva, materia de manipu-
lacién, que parte de la propia seleccién de las frases y de los discursos,
asi como de los silencios. Los fragmentos son susceptibles, pues, y lo
necesitan para su correcta interpretacion, de una contextualizacién
interna (en el marco del autor y de su obra) y de otra externa (en el
marco del transmisor, su época y sus tendencias ideoldgicas). Este
libro pretende, en la medida de sus posibilidades, aportar perspecti-
vas y propuestas que puedan inscribirse en los estudios relativos a la
historiografia griega fragmentaria, a la que su autor ha dedicado una
gran parte de su trabajo.

Salvo en el capitulo 10, que es inédito, los textos se ajustan a los ori-
ginales excepto en pequeiias modificaciones de estilo. Ocasionalmente
se han afiadido referencias bibliograficas posteriores a su publicacién
por haber sido consideradas de interés suficiente como para haber
sido introducidas entre ellas. En este caso, el procedimiento de cita
a pie de pagina solo se modifica por la inclusién de las mismas entre
corchetes. Por otra parte, el capitulo 6 ha recibido un tratamiento
especial mediante la inclusién de una adenda al estado de la cuestién
considerada.

Malaga, febrero de 2026.
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. CAPITULO I -

Hecateo en Arriano
(FGrHist 1 F 26 = Andbasis 2.16.5)*

El fragmento 26 de Hecateo es un claro exponente de su tratamiento
racionalizador del mito. Frente a la ubicacién tradicional del décimo
Trabajo de Heracles en el extremo Occidente, el logégrafo milesio
mantiene, en términos polémicos, su acercamiento geografico a Gre-
cia. Sin embargo, aun siendo Arriano un transmisor competente, el
marco digresivo en el que recupera la noticia y el acento que imprime
a determinados aspectos de la misma, asf como su expreso interés por
la caracterizacién étnica del Heracleo gaditano, desgajandolo del am-
bito cultural griego, vuelven necesaria una revisioén contextual de la
misma, a labisqueda de claves que permitan integrarla en su historia
de Alejandro, al tiempo que precisarla y valorar su alcance.

1. El fragmento de Hecateo (1F 26)

De manera inopinada y refiriéndose al santuario de Heracles en Tiro,
Arriano transmite en su Andbasis de Alejandro Magno la siguiente ase-
veracion de Hecateo de Mileto, relativa al décimo Trabajo del hijo de
Alcmena:

Tnpudévnyv 8¢, £’ Svtiva 6 ‘Apyeiog HpakAfg €é6tdAn Tpog EDpuoBéwg
ta¢ Podg dmeAdoat Tag Impudvou Kai &yayeiv € Mukfvag, o0dEv T1
npoonkew tfj yij tfi Ipripwv ‘Exataiog 6 Aoyomoldg Aéyet, o0dE Emi vil-
o6v tiva Epubeiav tAg £€w tii¢ ueydAng Bahdoong otaAfival HpakAfq,

4 Séanchez Jiménez, F. (2022): “Hecateo en Arriano (FGrHist 1F 26 =Andbasis 2.16.5)",
Geridn 40/1, 73-87.
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GAAa tA¢ Ameipov tA¢ mept Aunpakiav te kal Ap@iAdyxovg PactAéa
yevéaBai mpudvnv kal €k thg freipov tavtng dreAdoatl ‘HpakAéa
¢ Bolg, 008E Tovto @aiAov &BAov TOéuevov [FGrHist 1 F 26=Arr.
An. 2.16.5 (Eust. D. P. 558)].°

El fragmento de Hecateo es un claro ejemplo del procedimien-
to de racionalizacién del mito® que ya anuncia el logégrafo en su
proemio de las Genealogias’ cuando califica a los mitos griegos de
numerosos (toAAoi; entendemos sus diferentes versiones) y risibles
(yeMoiot; en el sentido de inverosimiles). El acercamiento geogra-
fico del teatro de operaciones de este trabajo de Heracles confiere
a la hazafia una importante dosis de credibilidad. No se trata ya de
los confines del mundo habitado (una isla, Eritia,® mds alld del Gran

5 Jacoby 1968. Komm. 325, 39-43: el fragmento muestra el progreso en la elabora-
cién sistemdtica del relato mitico por parte de Hecateo, més tarde reafirmado por
Eratéstenes, aceptando un desarrollo paulatino en el conocimiento geografico de
Grecia a partir de la extensién de la colonizacién y de los viajes comerciales. Pownall
2013, BNJ 1 F 26 Comm.: Hecateo da una versién racionalizada del décimo trabajo de
Heracles. Su funcidn es obvia: hacer més creibles las hazafias de Heracles encuadran-
dolas en una dimensién méas humana.

6 Sobre el espiritu critico de Hecateo y su explicacién racionalista de los mitos
griegos, véase Miiller 1841, XII; Jacoby 1912, cols. 2738-2740, 2747; Momigliano 1966a,
324-327; De Sanctis 1951, 15-17; Tibiletti 1955, 349; Tozzi 1966, 69-72; Mazzarino 1966,
76-79; Bertelli 2001, 79-89; Andolfi 2017, 92-99, 107.

7 FGrHist 1 F 1=Demetr. De Eloc. 12 (Greg. Cor. VII 1215, 26 W): "Exataiog MiAfo10g
(e pubsitar Tdde ypdew, 6¢ uot Soket dAndéa eivar oi yip EAAfvwy Adyor toAloi
e Kl yehoiol, w¢ £pol @aivovtal, eloiv. Pownall 2013, BNJ 1 F 1 Comm. Es obvia la
funcién programatica del proemio. En esta declaracién deliberadamente polémica
Hecateo critica la multiplicidad de la tradicién mitica griega y su inverosimilitud in-
herente, y expresa explicitamente su deseo de escribir un relato racional y sistema-
tico de la mitologfa griega.

8 Es predominante la tradicién literaria sobre la localizacién de la isla Eritia en el
extremo Occidente. Segtin Estrabdn (3.2.11; Cf. 2.13; 5.4), oi naAaiol la identificaban
con Gades y las islas cercanas. Aunque Hesiodo (Thg. 290; 983) no precisa dicha ubica-
cidn, Estesicoro (frg. 15 RA=Str. 3.2.11), Herédoto (4.8.2), Ferécides (3 F 18b=Str. 3.5.4;
Cf. 3 F 18a=Ath. 11.470 cd; Macr. 5.21.19) y Eforo (70 F 129a=Plin. HN 4.119-120; 70 F
129b=Ps. Scymn. 152-156, si se acepta la dependencia de Eforo), asi como, posterior-
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Mar),® sino de una regién inmediata a la Hélade, desde la que la
conduccidn de los bueyes al reino de Euristeo se vuelve mucho més
factible y verosimil.

Independientemente de si nos encontramos ante una tradicién mas
antigua rescatada por el Milesio, o bien frente a una elaboracién de su
propio cuflo,’® Hecateo apuesta por el acercamiento o atraccién en el

mente, la linea predominante de la tradicién (D.S. 4.17.1; Plin. HN 4.119-120 [4.36];
Mela 3.6.2 (3.47), Ps. Apd. 2.5.10.1, Tolomeo 4.1.16, Avieno Or. 309-317, D.P. Orbis des-
criptio 558-561; Eust. D. P. 558; ...), insisten en situar la isla Eritfa en contexto occidental,
atlantico y/o gaditano. Ahora bien, Hecateo (1 F 26 =Arr. An. 2.16.5; Eust. D. P. 558) des-
plaza en términos taxativos y polémicos el escenario del décimo trabajo de Heracles
de la éoxatia occidental a la regién de Ampracia y el Anfiloco (aunque en FF 76 y 77
mantiene la ubicacién tradicional; Cf. Andolfi 2017, 100-101). Con todo, debe precisar-
se que el Milesio, al menos en la traslacién de Arriano, no coloca Eritfa en Epiro, sino
que, escuetamente, niega que esta fuese el destino ordenado por Euristeo. Por su par-
te, el Ps. Scyl. (Periplus 26) identifica una "Ep0feia nediov en Céstride, en Epiro, donde
localiza la hazafia de Heracles. El Ps. Arist. DMA 133 (145), negando una Erit{a occiden-
tal, identifica un lugar llamado Erito (6 témog "EpuBog kahoVpevog), en la regién Enia-
ca (;?), en Grecia continental entre Tesalia y Epiro, como escenario del trabajo hercd-
leo. Ademds aparecen, dispersos, vestigios de una tradicién que alaba la calidad del
ganado epirota (bueyes tesprocios, larinos o cestrinos: Ps. Scymn. 152-156; Lico 570 F
la=Schol. Ar. Pac. 925; Ps. Scyl. Periplus 26; Ps. Arist. DMA 133. Hecateo 1 F 106 recuerda
una BouvBpwtdg moAig, quizds en Céstride, cuyo nombre podria recordar los famosos
bueyes epirotas: Jacoby, FGrHist 1 F 26 Komm. 326, 4-6) de la que, significativamente, se
hace eco Arriano (An. 2.16.6). Ahora bien, sigue siendo hipotético plantear la existencia
de una tradicién gerionéica oriental (mucho mds una Eritia oriental), fuese anterior
o no al planteamiento de Hecateo, o consecuencia directa de una invencién de este.

o Bosworth 1980, 237: <tfi¢> #€w tfi¢ peydAng OaAdoong: hay que entender “an is-
land of the outer —that is, the great— sea”.

10 Ya Bostock 1855, n. 10, afirmaba que Eritia “was originally said to be situate off
the coast of Epirus”. Para Jacoby, FGrHist 1 F 26 Komm. 325, 39-43, en el marco ideal
de un desarrollo paulatino en el conocimiento geografico de Grecia dependiente
de la navegacién y de la colonizacidn, F 26 “zeigt den fortschritt in der systema-
tischen bearbeitung der sagengeschichte”. Pearson 1939, 104, se mantiene en la
incertidumbre de si estamos ante una versién original de Hecateo o bien ante una
versién mds antigua del mito que se formé en un tiempo en que el conocimiento
geografico de los griegos era escaso, lo que recoge Pownall 2013, BNJ 1 F 26 Comm.
Si aceptamos con Musso 1971, 85, que la intervencién pre-evemeristica del mito de
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espacio." Por el contrario, el alejamiento a las regiones de frontera,
limitrofes del mundo conocido, aparte de un claro incremento de
dificultad real o fisica, intrinseca al desplazamiento, habria confe-
rido el valor afiadido de misterio y peligrosidad de lo apartado o de
lo que estd en los bordes del conocimiento humano, es decir, de la
experiencia viajera de los griegos.*?

En todo caso, la cuestidén que salta al primer plano de nuestra
reflexién es la necesidad de contextualizar el fragmento de Hecateo,
considerando con detenimiento el marco de la noticia transmitida
por Flavio Arriano en su Andbasis de Alejandro Magno.

2. Arriano transmisor del fragmento

La cita de Hecateo (An. 2.16.5) forma parte de una digresién'® sobre
el Heracles tirio y su templo (An. 2.16.1-6), que precede inmediata-

Gerién remonta a los tiempos de Hecateo, quien de esta manera pudo concretar el
escenario geografico en Epiro (“Auf diese Weise versteht man die genauere geogra-
phische Feststellung”), habria que asumir que la localizacién oriental del episodio
no responde a una tradicién antigua, sino que dependeria del propio proceso de
racionalizacién hecataico.

11 Tozzi 1963, 46, habla de un redimensionamiento de las tareas de Heracles segin
el modus operandi racionalizador. La homonimia geografica entre la Eritia occidental y
la epirdtica habria posibilitado la versién innovadora de la hazafia de Heracles (Tozzi
1966, 52, situdndola en un dmbito geografico exclusivamente griego, 66).

12 Sobre la conceptualizacién de la éoxatia como escenario privilegiado para las
hazafias heroicas, en particular el décimo trabajo de Heracles, y la ampliacién de la
perspectiva de la geografia mitica acorde a la expansién del horizonte por la navega-
ciény colonizacién griega, véase: Ramin 1979; Ballabriga 1986; Gémez Espelosin et alii
1995; Janni 1998; Gdmez Espelosin 2008; Bernard 2012; Cruz Andreotti 2019.

13 Bosworth 1980, 235; Arr. An. 2.16.1-6. Excursus on Heracles/Melqart. Recurso, el
de la digresién (éxPoAr| tob Adyov) dosificado a lo largo de la obra (p. e.: An. 3.30.7-9:
sobre los tres continentes; An. 5.6.4-8: sobre el nombre de la India; An. 6.22.4-8: sobre
las especies vegetales de Gadrosia) y que merece una consideracién tedrica especial
en algunos casos (An. 4.7-14: sobre los excesos de Alejandro, digresién de cardcter
tematico, no diacrénico; An. 4.14.4: tadta pev 31 00 TOAAR Uotepov mpaxOévta Eyw
£v t0i0de T0i¢ i KAgitov EuvevexDeio AAeEavipw dvéypapa, Tovtolg HEAASY TL
oikeia voAafwv £¢ TV &@rynoiv; An. 6.11.2-8: sobre la herida de Alejandro fren-
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mente a la narracién sobre el asedio y toma de Tiro, sefialado episodio
de la conquista de Alejandro que se produjo en julio/agosto del 332
a.C." El relato de esta camparia ocupa una extension superior a ocho
capitulos del libro 11 de la Andbasis (An. 2.15.6-24), seccién comparable
por su longitud a las més extensas de la obra® y, por tanto, de mayor
importancia relativa, lo que justifica un complejo excurso.

El deseo y/o promesa por parte de Alejandro de sacrificar a Heracles
como desencadenante del asedio de Tiro, estd contemplado por una
parte sustancial de los historiadores de Alejandro. Especialmente por
Arriano,' que enlaza inmediatamente este tema con la digresion rela-
tiva a su identificacién y a la antigiiedad de su culto, a la que abraza y
enmarca, pero también por Diodoro,"” que presenta una gran similitud

te a los malios, justificada por la busqueda de exactitud; An. 6.11.8: tadta pév oM
£v ékPoAf To0 Abyov dvayeypd@Ow pot, w¢ un dtadainwpov yiyvesdat toig meita
avOpwmoig TV UTEp TOV THAIKOUTWVY EpywV Te Kal tadnudtwv deRynoiv; An. 8.5.8-
13: sobre Dioniso y Heracles en la India, identificada textualmente como tal; An. 8.6.1:
tabta uév pot EkPolr) £otw tod Adyou £¢ TO pr| ot @aivesBat Soa UTEP TOV EMéKeVa
100 “Y@doiog motauod Tvédv pete€étepor avéypapav; An. 8.1-17: primera parte de la
India, seccién periplética de gran extensién considerada tedricamente por Arriano
como simple digresién: An. 8.17.6: tadta 8¢ pot EkPoAr Eotw tod Adyov).

14 Bosworth 1980, 255-256; Arr. An. 2.24.6: unvog Ekatoufai®dvog.

15 Batalla de Iso (An. 2.7-12); de Gaugamela (An. 3.8.3-3.15); digresién “temdtica”
sobre los excesos de Alejandro con Beso, Clito y Calistenes (An. 4.7-14); batalla contra
Poro, de excepcional extensién (An. 5.8.4-5.19.3; en torno a 11 capl’tulos); campafla
contra los malios (An. 6.6.1-14.3).

16 Arr. An. 2.15.7 (8t1 é0éAor mapeABav £¢ thv oA O0cat td ‘HpakAel); 16.7 (tovty
@ HpakAel T Tupiw E@n £0éAery BToar ANEEaVPoG).

17 También Diodoro (17.40.2) inicia su relato sobre el asedio de Tiro con la mani-
festacién por parte de Alejandro de su deseo de sacrificar al Heracles tirio y continda
(40.3) sefialando, igual que Arriano (An. 2.16.8), la irritacién que tal negativa produjo
al macedonio. La diferencia fundamental en este tramo estriba en la digresién arria-
nea. Asimismo en ambos, aunque por supuestos distintos, se alude al Heracleo tirio
como lugar de asilo para quienes buscaron refugio en él (D.S. 17.41.4: el hombre pro-
tagonista de la visién de Apolo; Arr. An. 2.24.5: el rey, los mds influyentes tirios y los
teoros cartagineses). Finalmente Diodoro (46.6) y Arriano (An. 24.6) concluyen res-
pectivamente el relato del asedio con los suntuosos sacrificios y con los sacrificios,
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estructural con el anterior en la presentacién del tema del sacrificio a
Heracles, asi como por Quinto Curcio,'* ademds de Justino.' Plutarco,
por el contrario, no se refiere a este particular, aunque si recuerda un
suefio de Alejandro en que era alentado por Heracles desde la muralla
para que tomase la ciudad.” Ninguno de ellos, sin embargo, salvo el
propio Arriano, incluyen en su narrativa una digresién semejante
relativa al culto y al Heracles tirio.

Todo parece indicar que el excurso de Arriano tocante a la anti-
giiedad del templo y al origen del Heracles venerado en Tiro es una
acotacion del propio autor,?* que hace alarde de su conocimiento y
erudicién citando fuentes muy antiguas, al tiempo que recurre a estra-
tegias del razonamiento fundamentadas en el criterio de verosimilitud.
Pretende demostrar aqui, a partir de la existencia de varios Heracles,
que el venerado en Tiro es diferente al Heracles griego, pero el mismo
al que se da culto en el extremo occidental del imperio, en Gades.

El planteamiento de Arriano sigue los siguientes pasos: 1) En Tiro
existe el templo de Heracles? mds antiguo que pueda recordarse. 2) El
Heracles alli venerado (al que Alejandro quiso realizar sacrificios) no

procesién y ofrendas a Heracles por parte de Alejandro. Aun asi, més tarde, Arriano
(An. 3.6.1) refuerza este ultimo aspecto, decisivo en tanto que las honras a Heracles
subrayan la legitimidad del control de Alejandro sobre Tiro, recordando los sacrificios
y juegos en honor a Heracles habidos en la ciudad fenicia en ocasién del regreso a la
misma desde Egipto.

18 Curt. 4.2.1-5: Alejandro comunicd a los legados tirios su intencién de sacrificar a
Hércules, a quienes los tirios veneraban especialmente, argumentando la descenden-
cia del héroe de los reyes macedonios, asi como la existencia de un oraculo que le habia
aconsejado tales sacrificios. Quizés tras esa veneracién especial a Hércules (Curt. 4.2.2:
Herculi, quem praecipue Tyrii colerent) pudiera suponerse algin indicio de una fuente que
insistiese sobre la importancia y antigiiedad del Heracleo tirio.

19 Justino (11.10.10) se refiere a la intencién de Alejandro de cumplir una promesa
(ad vota Herculi reddenda) a Hércules.

20 Plu. Alex. 24.5: suefio de Heracles, que tendia la mano a Alejandro desde la muralla
y le llamaba. También recordado por Arriano (An. 2.18.1).

21 Cf, Bosworth 1980, 237-238.

22 Cf, Heracleo de Tiro y autopsfa herodotea (Hdt. 2.44.1-3); Heracles tasio (Hdt. 2.44.4).
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es el Heracles de Argos, hijo de Alcmena.” 3) Prueba genealdgica: el
Heracles argivo, contemporaneo de Edipo, es muy posterior al Heracles
tirio, venerado en su ciudad muchas generaciones antes de la llegada
de Cadmo a Tebas. Informacién transaccional: también los egipcios
veneran a un Heracles distinto del tirio y del griego® (An. 2.16.1-2).
4) Testimonio de Herddoto:?* mencién del Heracles egipcio (uno de los
doce) y de dos Dionisos (el ateniense, hijo de Coré, y el tebano) (An.
2.16.3). 5) El Heracles venerado por los iberos en Tarteso es el Heracles
tirio y su templo y sus sacrificios son de fundacién fenicia (An. 2.16.4).
6) Testimonio de Hecateo: el trabajo de las vacas de Gerién se cumplié
en Grecia y no en Iberia (An. 2.16.5), lo que Arriano cree verosimil?
(An. 2.16.6). 7) Por consiguiente, el Heracles al que Alejandro quiso
sacrificar en Tiro, no era el argivo.

23 Cf. Luc. De dea Syria 3: templo de Heracles en Tiro, no el cantado por los griegos,
sino otro Heracles de antigiiedad més remota. Este Heracles es un semidiés tirio.

24 Cf.D.S.3.73.3-74: tres Heracles: egipcio (el mas antiguo; D.S. 1.24), cretense, un dac-
tilo ideo, y el hijo de Zeus y Alcmena, homénimo y heredero de los anteriores. Este tomé
el nombre del antiguo por emulacién y, junto con su expedicidn, es el que luché contra
Anteo y Busiris, y contra Gerién (ca. de Gades), en Iberia, a la que conquista. Antes ha
fundado Hecatémpilos en Libia, sede de los soberanos cartagineses (D.S. 4.17-18.1.3).

5 La lectura de Herddoto por parte de Arriano es amplia y profunda, en un discurso
articulado y complejo; de hecho, su digresién genealdgica motivada por el disefio de
un horizonte cronolégico, implica la lectura de segmentos bien diferenciados, incluso
distantes (i. e. exteriores al logos egipcio) en el discurso herodoteo: Hdt. 2.145.4: célculos
cronoldgicos desde Dioniso, hijo de Sémele, hija de Cadmo; desde Heracles, desde Pan,
y desde la guerra de Troya a su propia época. Hdt. 2.43.1: Heracles de los egipcios, uno
de los doce dioses, y Heracles de los griegos. Hdt. 8.65.1, 8.65.4: (en el marco previo
a Salamina) Dioniso/Yaco. En contra Bosworth 1980, 236: “The detail about the birth
of Dionysus intrudes irrelevantly, interrupting the family tree of the Argive Heracles”.
“Only the statement that Heracles belonged to the Egyptian pantheon is taken from
Herodotus (2.43.4)”, aunque admite que las citas de Herédoto llegan del propio Arriano.

26 El pardgrafo An. 2.16.6, se articula en torno a la verosimilitud de los argumentos
empleados 0ida 8¢ 2y (...) o0k #w T0D €ikéTOG (...) 0Ute (...) oUte (...). Un paralelo
significativo en An. 3.3.4-6, relativo al testimonio de Aristobulo sobre las circunstan-
cias sobrenaturales producidas en el camino al templo de Amén (kai 8t pév Beidv T
EuvenéaPev adtd Exw loxvpioacOat, 8t kal To eikog TadTn #xeL).
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Estamos ante un “bucle” bastante inconsistente tanto en la con-
catenacién de las ideas como en la base argumental de cada uno de
los particulares. Independientemente de que Arriano pretenda aislar
un fenémeno auténtico de asimilacién reduciéndolo a sus raices cul-
turales y religiosas diversas, su prueba genealdgica no se soporta si
ponemos en duda la mayor, a saber, el gran niimero de generaciones
que se contarian entre los origenes del culto tirio y lallegada de Cadmo
a Grecia; la inclusidn del testimonio de Herédoto es colateral: solo se
demuestra con ella que el de Halicarnaso conocia Heracles y Dionisos
diferentes (y ni siquiera el Heracles de Tiro, que cita en 2.44).

Hay que sefialar, ademas, que la transmisién del F 26 de Hecateo
contextualiza la noticia en un discurso demostrativo, quizds muy
tendencioso, fundamentado en la idea de que el Heracles tartesio es el
Heracles tirio, de la que podemos sospechar que el logdgrafo era com-
pletamente ajeno. Si bien es razonable admitir en Hecateo una posicién
expresada en términos polémicos? frente a la tradicién generalmente
aceptada, recogida y mimetizada aqui por el propio Arriano, nada
tenemos en el logégrafo que nos indique su conocimiento u opinién
acerca de la existencia de varios Heracles.

No solo, pues, el tono; la transmisién del fragmento fuerza incluso
su propio contenido: el calificativo de Heracles “argivo” (0 Apyeiog
‘HpakAfig) adjudicado al héroe enviado por Euristeo contra Gerién,
aparece puesto en boca de Hecateo, lo que hace suponer como conse-
cuencia ldgica que este distinguiese entre varios Heracles y, hay que

27 Que se aprecia claramente aqui (Tnpvdvnv & [...] 00dév T1 mpootikew tfj yij T
‘IBApwv ‘Ekataiog 0 Aoyomoidg Aéyet, o0d¢ éni vijodv tva "EpUbeiav th¢ £w Thig
HeYGAng Baddoong otaAfvat ‘HpakAéa, GAAX...), asi como en el proemio de sus Genea-
logias (1 F 1). Especialmente notable en relacién al niimero de los hijos de Egipto (en
polémica frente a Hesfodo; 1F 19: 6 8¢ Afyvrrrog adtdg puév ovk HABeV gig Apyog, maideg
8¢, <¢6vteg>, G uév Holodog émoinoe, meviikova, 6¢ &y 8¢, 008¢ elkoot) y que qui-
zé4s pueda también mantenerse en el tono transmitido por Pausanias en relacién al
Cancerbero (1 F 27: &AA& Exataiog uév 6 Midjotog Adyov ebpev eikéta). Posicién po-
1émica considerada por Pownall 2013, BNJ 1 F 19 Comm. como caracteristica del autor:
“Hekataios... iconoclast as always”.





